zagrebacke teme

SENTIMENTAL JOURNEY

DOBRO MI DOSEL PRIJATEL VIKI GLOVACKI

Boris Sziits, Zagreb

(Muzej Grada Zagreba
Autorica izlozbe i kataloga - Vesna Leiner
Lipanj - kolovoz 2006.)

Zgb., 21. IX. 67.

... Vi znate dragi Viki, da sam o Vama imao uvijek veliko misljenje i sad bi htio
ovom prilikom konstatirati, da ste Vi poslije Vaclava Antona i Arnosa Grunda
prvi komicar na hrv. sceni koji se s ovom dvojicom moze mjerit po talentu,
espriju i licnom notom, t.j. Sarmom.

.... Ja sam uvijek stajao na stanovistu da je Vama mjesto na sceni hrv. kazalista,
da naslijedite ostavstinu Augusta Cilica.

Da nije doslo do toga, steta je zbog Vas - a jos veca za hrv. scenu.
Da ne spominjem druge mogucnosti. Kakav bi Vi bili idealan
interpretator stare kajkavske literature!

... Dragi Viki, jos jednom hvala i srdacno Vas pozdravlja Vas

postovalac i prijatelj Viktor Bek.'

(Iz kataloga)

! Viktor Bek (Be, 1888. - Zagreb, 1974.) - dramski glumac, redatelj i prevoditel;.
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STARI KANDELABER

Muzej Grada Zagreba

Ispred lifta, nakon dobrih tridesetak godina, slucajni susret s gosponom
Leom, susjedom iz mladih dana, biv§im vlasnikom poznatog krojackog salona,
nogometasem, esperantistom i bonvivanom, a danas devedesetgodisnjakom, u jo$
vidljivo dobroj kondiciji.

Odijelo “Prince De Galles”, dzepi¢ iz kojega diskretno viri rupcic¢ s izvezenim
monogramom, za$iljeni engleski kolonijalni brk, a u pomalo drhtavoj ruci,
izrezbarena srebrna rucka “Spacirstoka’”.

Jedina disonanca - tenisice “Adidas”!

- Bok, decec (a kako bi, nego tako, devedesetgodi$njak pozdravio sedam-
desetgodis$njaka). Da mi se nisi javil, ne bi te prepoznal.

Vidim, gleda$ tenisice. Je, tu se nazalost ni§ nemre, kad noge boliju. Da
samo zna$ kolko su me put na terenu zblesirali — rekao je nervozno gospon Leo,

Naslovnica programaVarietéa za lipanj 1956.
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spazivsi da sam previse napadno obratio pozornost na bjelodani nesklad njego-
vog savrienstva.

- A ti si se opasno zdebljal i zapustil - nastavio je osvetnicki stari arbiter
elegantiarum, i krenuo mladenackim koracima do figure Vikija Glovackog u
naravnoj veli¢ini, kod ulaza u izloZbeni prostor.

- Servus, dragi moj prijatel - poklonio se gospon Leo fotografiji. - Mogu ti
samo reci, da nisi naredil ni$ drugo, nek kaj si godinama briljiral u “Varietéu” i
otpeval “Stari fijaker”, bilo bi i to ¢ist dost za jedan umjetnicki kredo - izdeklami-
rao je teatralno, a onda se obratio mojoj malenkosti.

- No tak, a sad me, decec, lepo pusti da si u miru pogledam kak su sve to
muzealci skemijali, pa ak hoces, vidimo se posle tu u foajeu, kad moremo skup
otiti po Dugoj ulici na ¢asu ¢rne pive kod “Pinte’, i usput se prisetiti starih cajtih
i “Varietéa”

A kaj mislis, kolko je ve¢ let proslo od onda? -

- Samo pedeset, gospon Leo, pedeset i nekaj viSe - ispalio sam kao iz topa,
zahvaljujuéi prelistanim Varietéovim programima, prije odlaska na izlozbu.

- Kaj velis, pedeset? Ko bi si mislil. A meni se ¢ini da je bilo jucer - rekao je
devedesetgodi$nji mladi¢ i uputio se dostojanstveno u svijet Vikija Glovackog.

DASKE KOJE ZATVOR ZNACE

Nakon oslobodenja, tisu¢udevetstocetrdesetpete, Viki Glovacki osuden je na
sedam godina zatvora s prinudnim radom, zbog organiziranja unutrasnjeg otpora,
Sirenja alarmantnih, neistinitih i tendencioznih glasina, da bi poslije odrobijanih
pet godina i $est mjeseci do¢ekao pomilovanje, jer su postojale vrlo jake ¢injenice
o njegovom pomaganju NOP-a. |

Svo vrijeme na robiji, s garniturom vrhunskih umjetnika organizirao je uz
kuluk glazbeno-scenske priredbe, i tako u tom pagliaccievskom ozracju konacno
dozivio oslobodenje od oslobodenja.

[ $to reci, no da su kod Vikija Glovackog i najokrutnije istine mogle postati
— dobar vic!

“BOLJE PLESAT BOOGIE-WOOGIE, NEGO KRAMPATI NA PRUGI”

Doéla je i prosla tisu¢udevetstocetrdesetiosma.

S Trga Republike otplazila je zmijolika pletenica kozarackog kola.

Umire stari Nazor, a s njim i neke ljubavi, opjevane poeticki: “Uz Tita i Staljina,
dva junacka sina..”. Gasi se Crveni oktobar i nikoga vi$e ne zanima “Kako se kalio
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¢elik’, pa i cjelokupna sovjetska filmska produkcija iz kinematografa otplovljava s
“Krstaricom Potemkin” u arhive Kinoteke.

»

I kako zamiru akordi kora¢nice “Budi se istok i zapad....” s revolucionarnom
parolom da “Koraci tutnje u napad...’, tako s tog istog prozvanog Zapada pocinju
pristizati razna poticanja i zbivanja, nespojiva s poznatim tekovinama.

Uz jerihonsko trumpetanje Harryja Jamesa na filmu (“Mladi¢ s trubom”,
“Revija na vodi”), pa Dizzyja Gillespiea i Louisa Armstronga u zbilji, ulicama
jure prve Vespe (“Praznik u Rimu”), piju se tko zna kojim kanalima pristigla
dugo prizeljkivana pica, kao ono boje joda u Zenskastim bocama (“...Fuj, kaj je to
nekakva medicina?”), ili pak razvikani malcasti $kotski destilati (“...Meni to smrdi
na stenice!”), a marke nekih artikala poput Lewija Straussa, Lacoste, Camela ili
Luckyja Strikea, postaju statusni simboli. Orson Welles snima usred Zagreba
“Proces” s Anthony Perkinsom, u Operi nastupaju George London i Mario del
Monaco, Theétre Nationale Populaire dovodi planetarno popularnog Gerarda
Philipea, a Stratfordski teatar Laurencea Oliviera i bozanstvenu Scarlett O’ Hara
- Vivien Leigh, koja nakon predstave “Titusa Andronicusa” provodi no¢ u Ritz-
baru, oslikanom apstraktnim freskama Ede Murtica, u drustvu $portasa, filmasa i
kolege glumca Vikija Glovackog.

Tih godina bivse kino “Apolo”, a onda “Udarnik’, postaje dekretom - “Varieté”

Viki Glovacki u drustvu
filmske dive Vivien Leigh
(iz Kataloga)
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“DOBRO DOSLI U VARIETE, KOJI IMA SVO] RENOME”
V.G.

Prvog lipnja tisucudevetstopedesetprve Viki Glovacki zaposljava se u
“Varietéu”

U desetak godina nastupa kao konferansje, pjeva¢, komicar i parodist, a uz to
pide stotine skeceva, parodija i glazbenih revija.

Bio je ¢arobnjak scene.

Kada bi iz mraka krenuo prema osvijetljenom mikrofonu na sredini pozornice
i svojim prepoznatljivim glasom izbacio nekoliko briljantnih improvizacija,
publika je bila osvojena.

Nikada poslije nitko nije uspio na tako jedinstven nacin ostvariti scensku
¢aroliju.

LIMELIGHT PO ZAGREBACKI

U “Varietéu” su se svakodnevno odrzavale dvije predstave, i to jedna
popodnevna u osamnaest, a druga vecernja u dvadeset sati.

Mi, do jucer pravovjerni omladinci, pusteni s lanca iz sivila poslijeratne
stvarnosti, zac¢arani skromnim dostupnim utjecajima dekadentnog Zapada
kao $to su nauljene kokotice, usko krojene hlace (dvadesetjedan centimetar) i
cipele debelih potplata, hrlili smo svakog prvog u mjesecu na prvu predstavu
internacionalnog programa, ne bi li uz mrezaste ¢arape i ¢edno dekoltirane
trikoe plesacica uocili i obogatili s kakvom pojedino$cu siromasni fundus nasih
pubertetskih snova i fantazija.

Po izlasku iz “Varietéa” obavezno sam na ulazu za vecernju premijeru vidao
gospona Lea s gospodom Melitom (kasnije prozvanom Merlinka), zanosnom
plavusom oksidirane kose, ¢ije su $ampanjske noge na visokim petama i carape
s natom, te raznobojne haljine i kostimi, bili prava revolucija u sveprisutnoj
uniformiranosti socijalisticke modne estetike.

Gospon Leo nije sigurno dolazio na predstave iz nasih niskih pobuda, jer on
je sve to ve¢ vidio onih proslih vremena, no mi mladahni, razulareni pohotnici
¢ekali smo s nadom da nam “Varieté” ponudi neka prava uzbudenja, a ona su
pristigla tek nekoliko godina kasnije, nastupom ostarjele francuske striptizete
“Miss Shocking”, koja nam je raskosno otkrila svoje drazi.
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APSID KOD “PINTE”

Vruceg ljetnog dana, u hladovini lokala, sjedeci uz pivu u kutu (“nikom na
putu” - kako je rekao gospon Leo), slusam njegov autoritativni monolog, potaknut
mojim pitanjem o prijateljstvu s Vikijem Glovackim.

- Znas, decec, s covekom kakav je bil Viki, svi su $teli biti prijateli i ne zove
se izloZba zabadav “Dobro mi dosel prijatel” po tekstu kaj ga je napisal. Ali si
nekaj dobro zapamti: karizma umetnika bilo koje fele meri se brojem onih koji
si prisvajaju, kupuju ili laZeju o prijatelstvu s doticnom osobom. A ja sam se s
Vikijem znal jo§ iz “Orlovskog drustva”, kad smo bili deca, kaj je ¢ist nekaj drugo.
No, sad to i onak nije vazno. Vazno je reci, da izlozba posvecena ovom velikom
¢oveku ima sve atribute jedne svetske produkcije, pa bi se tel pismeno zahvaliti
svima koji su je slozili skup, i to na isto tak svetski na¢in — na esperantu.

- Znate, gospon Leo, svaka c¢ast esperantu, ali bi morti bilo ipak bolje da to
napiSete na engleskom, kojega danas svi razmeju - usudio sam se primijetiti.

- Da, morti ima$ praf. [ v birtiji ga zna svaka Sankerica, ali ja moram priznati
da se § njim ba$ nisam nagel, kak verovatno ni ti, kad su te posle rata v skoli Sopali
samo s ruskim. No, bumo mi to ipak rajse napisali na, kak se ono veli, hrvatskom
standardu, kojega ja i onak ne razmem, pa zato evo ti filfeder i zmisli nekaj
kratko i lepo - zapovijedio je stari tvrdoglavi kajkavac, a onda ispratio pogledom
neunistivog sladokusca tri ljepotice na odlasku iz lokala.

- Pogle¢, prosim te, ove lepe frajlice $trkljice s golim pupkima. Ne bi ¢ovek
veroval da ono kaj nekad nismo mogli videti ni u “Varietéu”, danas $pancira po
gradu. Je, dosla su neka druga vremena, i skoro bi rekel da sva ta nada se¢anja vide
nemaju nikakvog smisla, pa zato, decec, bok. Morti se vidimo za deset — petnaest
let opet na nekakvoj izlozbi. Ak bus jos zZiv. -

I gospon Leo uzeo je svoje “Pelikan” nalivpero, ¢vrsto mi stisnuo ruku i kroz
mracni pasaz iz dvorista odSetao na ulicu prepunu ljudi i podnevnog sunca.

Ne znam hoce li doista moj stari postovani prijatelj poslati kakvu bombasti¢nu
poruku u svom stilu “Urbi et Orbi”, pa zato to ¢inim ja na ovaj skroman nacin:

Hvala, i sto puta hvala. Priredili ste nam jedno divno i nezaboravno
sentimentalno putovanje.
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